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18&7. jﬁniusjlél szepjfemloepiq

A zord tél és a tétovizva belopddzé tavasz utan a kora
nyar raszolgalt a nevére, és kirpotolta a miinchenieket
azért, mert sokdig kellett virniuk a sétikra az Angol-
kertben, a csénakozisokra a Kleinhesseloher-tavon, és
a frissen csapolt soritkre a Kinai kapunal. Hétvégén
minden sorkert zsafoldsig megtelt, fuvoszenekarok jat-
szottak, és népviseletben vagy nydri ruhdban, szalmaka-
lapban vagy napernyGvel mindenki a szabadba 6z6nlott,
hogy annak rendje és mddja szerint tinnepelje az életet,
a nyarat és a varva vart tarsas osszejoveteleket.

Elsa szombat délutin hazajott az internatusbdl, és
mint mindig, azonnal Gjra el is akart menni.

— Mondd csak, kell barmit is tudni a konyveléshez? —
kérdezte Balbinatdl, aki még a konyhaban foglalatosko-
dott. O maga, miutan a holmijt bevitte a szob4jaba, és

leadta a szennyesét, sietve atoltozott. Most nem egy




lednyiskola tizenot éves tanuldjanak tiint, hanem ifja
holgynek. — Szamolni példaul, vagy az csak Ggy megy?

Egyediil is nagyon j6l megy neki, hogy undok legyen,
gondolta Balbina. Nincs sziiksége hozza Claire-re, a ba-
ratngjére.

— O, egy olyan finom hélgyikének, amilyen te vagy,
nem kell azzal torédnie, hogy mit dolgoznak az atlag-
emberek — vigott vissza Balbina. — Ez a kalap nem
a tiéd. Honnan van? — kérdezte.

El kellett ismernie, hogy Elsa nagyon csinos a kék
kosztiimjében. A hosszi szoknya vékony gyapjubdl volt,
a hozzaillg széles hajtokas és derékban szik kabitka
vadselyembsl. Ugy csillogott, mint az égbolt. A finom
fonalbdl késziilt harangkalapot, amelyet Balbina még
soha nem latott Elsin, a homlokrészen kék szovetar-
vacskak és reddzott, vilagoskék selyemszalag diszitette.

— Claire adta kolcson.

A kalap csoddsan illett Elsa kosztiimjéhez, és Balbindt
irigység fogta el. De nem tdl elegins ez az 6ltozék
a zongoraorihoz Krozill asszonynal? Elsa maskor nem
csipte ki magdt igy annak a szegény asszonynak, aki sa-
lyos asztmdban szenved, és mdr csak ritkin hagyja el
a hazat.

— Hogyhogy itthon mar soha nem zongorazol? Nem
kell gyakorolnod?

— Nymphenburgban gyakorolok, az apacikndl. Az

ottani zongora jobb, mint a miénk — mondta Elsa. —
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Egyébként is vannak emberek, akiknek akkor is megy
valami, ha nem tanulnak és gyakorolnak dllandéan. Ezt
hivjik tehetségnek.

— Akkor hadd halljak valamit a tehetségedbdl! —
mondta Balbina kihivén.

Elsa azonban mar elviharzott mellette, és a [épcsGhoz
sietett.

— Ma dupla 6ram lesz, mert egy alkalom kimaradt —
vetette oda.

— Therese néni azt mondta, hogy nézz be hozza az
iroddba, amint hazaérsz! — kidltott utina Balbina.

— Nincs idém, mennem kell 6rira — mondta még

Elsa, aztin mar ott sem volt.

Elsa a Kaulbach utca egyik bérhazaban felszaladt a ma-
sodik emeletre Krozill asszony lakdsihoz, és az ajt6 alatt

becsusztatott egy cédulat, amelyet otthon elre megirt:
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Elsa szive vadul vert, mikzben leszaladt a 1épcsén, és
kifdjt egy tincset az arcabél. Minden gy ment, ahogy
tervezte. Egy masodpercig sem habozott, és biiszke volt
magdara. Mdr régota sejtette, hogy 6 egy kicsit mas, mint
koriilotte a tobbi lany. Sokszor félrehizodott, amikor
a tobbiek pletykalkodtak és a tandrnékon gunyol6d-
tak. ElGttiik persze azonnal elnémultak, sugirz6 arccal
pukedliztek, hogy aztin vidiman cseverészve kovessék
Gket a tantermekbe, jok és kedvesek legyenek, legtG-
képpen pedig szorgalmasak.

Elsa kifejezetten utdlta az ilyenfajta dlkedvességet.
Visszataszitonak talalta, ahogy az iskolatarsnéi igyekez-
tek behizelegni magukat a tandrnéiknél. Hol otthonrol
hozott kis ajindékokat adtak nekik, hol egy tabla csoko-
ladét, egy darab fiistolt sonkdt, néha kifejezetten a sza-
mukra készitett kézimunkdit, himzett teritGeskét vagy
parnahuzatot. Elsa soha nem jitszotta volna meg ma-
gat. A sziil6k végtére is tandijat fizetnek, és az nem
kevés. Miért kellenek még ajindékok is az erdltetett
kedveskedés mellete? O azért jar oda, hogy érettségit
szerezzen, amellyel késbb taldn kezdhet valamit. Hasz-
nilhaté dolgot akar tanulni. Svijcban linyok is jarhat-
nak mir egyes egyetemi karokra, példaul orvosira. Nem
arr6l almodik, hogy tanarné vagy apolong lesz, inkabb
fizikus, jogdsz vagy éppen orvos. EI6bb azonban ki kell

jarnia az iskoldt az angolkisasszonyoknal.



A Kaulbach utcdbdl felment a Ludwig utcara, onnan
pedig a Régi Képtar felé indult. A Louise utcan elment
a Heck utca sarkaig, és a sarokhdznal megkereste a hat-
s6 udvarra vezet§ utat. A festé azt mondta neki, hogy
a kapu mindig nyitva van. Amikor az elilsé atjar6bol
benézett az udvarra, egy alacsony, kétszintes mellék-
éptiletet litott meg, egy iparos mihelyét, amilyenbdl
sok volt a hitsé udvarokban. Az épiilet élénkkék szine
és durva vakolata furcsa, egyenetlen, organikusnak tiné
feliletet alkotott. A kétrészes iivegajté csukva volt,
csengdt viszont Elsa hidba keresett, mikozben a szive
a torkiban vert. Nem nyithatja ki csak ugy az ajtot,
hogy bemenjen a miterembe. Ahhoz nem elég bator.

Sarkon fordult, és visszaszaladt az utcira. Mégis mire
szamitott? Hogy az ajté nyitva lesz, és egy recepcids
holgy behivja 6t, mint az Elvira miteremben? Virta,
hogy megnyugodjon a 1égzése, azonban egyszer csak
egy vastag szemiiveget visel6 né nézett rd, aki a két kar-
javal egy botra timaszkodott.

— Keres valakit, kisasszony? Itt lakik? Azt hiszem,
még soha nem littam. Azokhoz a miivészekhez a hitsé
udvarban nem akarhat menni, ahhoz tdlsigosan ele-
gins. Es til fiatal. Mit keres?

— Valgjaban a Képtarba akartam menni — hebegte
Elsa.

— Akkor a legjobb, ha a Theresien utca felé megy, az-

tan pedig balra — mutatta a n6 a botjaval az utat.



— Ko6sz6nom szépen!

Nem ilyen kirdndulast képzelt el, ahhoz az édesany-
ja aldirasit sem kellett volna meghamisitania. Menjen
vissza Krozill asszonyhoz, és mondja azt, hogy hama-
rabb visszajottek? Egyszer sem gyakorolt az utébbi ha-
rom hétben. Vagy négy is volt...? Mar arra sem emlé-
kezett, mit jatszott utoljara.

Elért a Képtar el6tti parkhoz. Most is egy sz baju-
szos egyenruhds 6r tigyelt ra, hogy az emberek ne 1ép-
jenek a fire. Ha valaki mégis megtette, sipszoval zavar-
ta el az illet6t. Elsa korbenézett. Itt talilkozott el&szor
a festGjével, ezen a magas bronzkapun lépett ki.

Elsa a kabdtja zsebében 6kolbe szoritotta a kezét.
Nem, nem megy Krozill asszonyhoz, 6t most nem tud-
na elviselni. A j6l dtgondolt terve fiistbe ment, és bu-
tabbnak érezte magit a vihordszo iskolatarsnéinél, aki-
ket annyira megvetett.

Tovibbment a Theresien utcdn, amelynek a végén
mar ki tudta venni a vdrosi konyvtar széles 1épcsdjét.
A Theresien és az Amalien utca sarkdn két pincér allt és
dohdnyzott a Stefanie kivéhaz el6tti jardan. A There-
sien utca fel6li nagy kirakat mellett egy kerékpar volt
a falhoz tdmasztva, és egy villamos csengetve haladt egy
lassan baktaté lovas kocsi mogott. Elsa a nagy kirakaton
keresztiil egy sakkasztalt pillantott meg a kivéhazban.
Az egyik jatékos, egy sovany, apolatlan és bozontos

haja, szénfekete szem férfi felnézett a sakktablarol, és
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tolakodon Elsira bamult, mire & lestitotte a szemét.
Megvirta, hogy elhaladjon a villamos, aztin atment az
Amalien utcan. A hata mogil lépteket hallott, és valaki
hirtelen megragadta a karjat. Elsa dithosen kiszabadi-
totta magat, és megpordiilt. Nem a szarés szemd sak-
koz6 éllt vele szemben. Sigmund Rainer volt az.

— Elsa kisasszony — suttogta a férfi. Elsa hatrilt egy
1épést, mert attol tartott, hogy a festd itt, az utca koze-
pén a karjiba rintja, és megcsokolja. — Meglittam az
ablakon at, bar a Stefanie-ban vigni lehet a fiistot. Azt
hittem, képzel6dom vagy a vagyaim tznek tréfit velem,
de val6ban maga az! Mit csindl itt? — Visszamentek
a kavéhaz elétti jardara. — Kérem, j6jjon be velem! Szi-
vesen meghivndm egy csésze forré csokoladéra. Vagy
ink4bb kivét iszik, netin tedt?

Elsa habozott.

—Nem is tudom...

A miivészkavéhdz hire nem volt éppen a legjobb.

—Nem kell félnie, csak kulturilt emberek vannak
odabent, vagyis szinte csak olyanok. De az a sakkjatékos
varosszerte ismert nécsabasz.

— Ez vicc akar lenni? — kérdezte Elsa.

— Nem, figyelmeztetés. — A férfi megfogta Elsa kar-
jat, és be akarta huzni a kdvéhazba, de a lany lecovekelt.
— Természetesen vicceltem — mondta a festd.

Elsa habozva engedte, hogy Sigmund a bejirathoz

VEZESSe.
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— Csak urak vannak ebben a kdvéhazban? — kérdezte
a lany.

— Nem, szép holgyeink is vannak. J6jjon, megmuta-
tom Gket. Ma a gréfnd is itt van egy bardtndjével. Ugyan
mar, csak nem fél? Nem harapunk.

A kivéhaz belseje olyan volt, mint egy lakds nappali-
ja, csak a szokdsosnal tobb székkel: virdgmintas tapéta,
barsonyfiiggonyok, hatul egy masodik szint kis galéria-
val, ahol a festG egy asztalhoz vezette Elsat. Mintha va-
lami megfigyelShelyen lettek volna, de az odalent tilék
is figyelhették Gket. Elsa magan érezte a tobbi vendég
pillantasait, férfiakét és nékét is. O 4j volt itt, a torzs-
vendégek viszont mind ismerték egymast.

— Ne torédjon azzal, hogy megbamuljak! — mondta
Sigmund. — Mind csak kivincsiak. Tudni akarjik, ho-
gyan jut egy magamfajta szegény mivész ilyen szép ki-
sér6hoz. Hogy Gszinte legyek, én is ezt talilgatom, de
rendkiviil 6riilok is. Micsoda furcsa véletlen, hogy ép-
pen itt futunk 6ssze, a torzskavéhdzam elétt. Igaz, Miin-
chen nem éppen vilagviros, de nem is falu. Kegyed pe-
dig nem itt lakik, hanem az 6varosban, igaz?

Elsa bélintott.

— Zongoradran voltam Krozill asszonyndl. Itt lakik
a kozelben.

— Vagy tugy! Mit jatszik?

Elsa rajtakapva érezte magit.

— Etidoket — mondta sietve.



— Fejbdl, kotta nélkiil? — A festé felnevetett. — Mit pa-
rancsol?

Elsa forr6 csokolddét kért. A sakkjatékos pedig még
mindig leplezetleniil bimult r3...

— Egyszerien csak ne nézzen oda! — tanacsolta ne-
ki Sigmund. — Neki néznie kell magit. Iré, és ke-
gyed valészinileg ihletet ad neki egy regényalakjahoz.
Egyébként lenylgozéen fest, a kosztimje szine és
hozza a kalapkdja is. Nem csodidlkozhat, ha magira
vonzza a férfiak pillantisait. Kegyed gyonyord, és ezt
tudja is magarol.

Elsa kigombolta a kék selyemkabatkdjit, de ugy don-
tott, hogy magin tartja. Meztelennek érezné magat
a himzett fehér muszlinblizban, amelyet alatta visel.

— Az a holgy annal a hats6 asztalnal dllapotos? — kér-
dezte, és igyekezett nem odanézni.

— Az, aki cigarettazik? Igen, a gréfnének hamarosan
megsziiletik a gyermeke.

— A grof ur is itt van? — kérdezte Elsa.

— Amennyire tudom, gréf dr nincs.

— Hogy érti ezt?

— A holgynek nincs férje, igy a gyermeknek sincs apja.
Vagyis természetesen van, de senki sem ismeri, csak
maga a gréfnd. O azonban nem 4rulja el, ki az, és egye-
dil akarja felnevelni a gyermeket.

— Akkor nyilvan jémédd.
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Mis magyariazatot Elsa nem taldlt arra, hogy egy
rangjabeli né ilyen kiilonosen viselkedik.

—Nem mondanim annak. Senkit sem litok most
itt, aki jomoédu lenne. Potyales§ viszont tobb is akad.
Egyébként a grofnd is az. A sakkozoé iré ugyszintén.
Létnia kellene, ahogy idénként kiforditja a nadrig-
zsebét, hogy nem bujt-e meg az aljan némi apré6. Ekoz-
ben az apja gazdag, csak mir nem timogatja a fiat, agy
hallom.

— De maga ugye ki tudja fizetni a csokolidémat? —
kérdezte Elsa nyugtalanul.

— Ne aggédjon, Elsa kisasszony! A Stefanie-ban mind
felirathatunk, amig valahonnan pénziink folyik be,
a kovetkez6 héten vagy honapban. Ez itt megszokott,
ezértis jarunk ide szivesen. Néha, ha mar végképp nincs
mds at, mi, mivészek akar festménnyel vagy rajzzal is
fizethetiink. Ezt az Alter Simpl tulajdonosndje vezette
be magdnal. A Stefanie-ban még nem gyakorlat, de zi-
logként itt hagyhat egy festményt, aki nem tudja kifi-
zetni a szamlat, késébb pedig kivalthatja.

— Magival is megtortént mdr ez? — kérdezte Elsa
meglepetten.

— Nem, szerencsére még nem. A honap végéig tobb-
nyire kijovok az apandzsbdl, amelyet a sziileim kiilde-
nek a tanulmdnyaimra.

— Es ha mégsem jon ki?



— Akkor kitalalok valamit. Nemrégiben talaltam egy
galériatulajdonost, aki ki akarja 4llitani a képeimet. Ugy-
hogy taldn javulni fog az anyagi helyzetem.

Elsa idénként lopott pillantést vetett a grofndre.

— Nagyon szép — mondta elismerden.

Tiz évvel lehetett idGsebb nila, ligy vondsi madon-
naarca volt nagy, viligos szemmel és barsonyosnak tiné
ajakkal. A teste a jOl lathaté terhesség ellenére még
mindig nagyon torékeny és néies volt. A csibos jelensé-
géhez képest Elsa esetlennek érezte magit, rajta min-
den szogletes és csontos.

Sigmund megfogta a kezét, és kizokkentette a gon-
dolataibol.

— Elsa, nagyon szeretném lefesteni. Szabad?

— Hogyan? Itt?

A festé vazlatfizetet hizott el6 az aktataskajabol, és
addig forgatott egy ceruzit egy hegyezében, amig egy
tokéletes kis fodor esett a csészealjira.

— Csak elsé vazlatnak. ElbvolSen fest, Elsa. Honnan
van ez a kalapja az drvicskakkal? Megkérhetem, hogy
vegye le a kabatkajat? Ugy jobban litnam a valla termé-
szetes esését.

Az én szogletes, begyes vdllam azt sem tudja, mi az a ter-
mészetes esés. Ugy eldll tdlem, mintha nem is bozzdm tar-
tozna — gondolta Elsa. Korbenézett a kavéhdzban, mi-
kozben most mégis kibujt a kis kabatjabol. A sakkozon

kiviil, akinek a szeme mindentitt volt, csak a sakktibla-
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jan nem, éppen senki sem vett tudomdst réluk. Ebben
a kdvéhazban lithatéan nem szamitott kiilonlegesnek,
hogy valakirdl rajzot készitenek. Elsa zavartan kortyolt
egyet a csokolddéjabdl, aztn letette a csészéjét.

—Igen, pontosan igy maradjon néhiny percig, ké-
rem, és ne mozogjon! — kérte a festd.

A puha ceruza helye gyorsan siklott a papiron, és ugy
mozgott, mint egy ora felgyorsult mutatéja. Sigmund
kozben masodpercekre vjra meg djra felnézett, hogy
megragadjon a modellje arcin, a nyakdn vagy a vallin
egy részletet, egy arnyékot vagy egy bizonyos fény-
pontot. A szeme felmérte az ivelt és egyenes vonalak
kozott a tavolsigokat, a keze pedig dtvitte a papirra.
Elsa tekintete talalkozott a sakkozo vad tekintetével, és
megborzongott, mert ebben a pillanatban eszébe jutott,
hogy senki sem tudja, hol van éppen.

— Latom, fazik — jegyezte meg a festé. — Nagyon 6n-
z6k vagyunk mi, mivészek — ismerte be, de eszébe sem
jutott szolni Elsdnak, hogy vegye vissza a kabatkdjat. —
Mindjirt elég anyagom lesz, hogy tovabb dolgozhas-
sam, amikor mir nem lesz velem.

Elsa megprobalt odalesni a rajztombre, de anélkiil,
hogy megmozditotta volna a fejét, semmit sem tudott
kivenni. Az egyik szomszédos asztaltdl feldllt egy ur,
hogy dtnézzen a fest§ villa folott. Kritikus szemmel
Osszevetette a rajzot a modellel, és az egyik kezével

megpodorte a bajuszat, mikézben a masikban egy égé
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cigarettat tartott. A fist megcsapta Elsit, és meg kellett
koszoriilnie a torkat.

— Elnézést, kisasszony! — mondta az ar, és megvereget-
te a festd vallat. — Szép munka, Sigmund, de ilyen model-
lel ez nem is csoda. Tiszteletem, nagysagos kisasszony.
Majd meglatja, érdemes modellt allnia ennek az ember-
nek — tette hozz4, aztin visszament az asztaldhoz.

— Mondtam kegyednek, Elsa kisasszony, hogy ide
kulturalt emberek jarnak. Wolzogen béré szintén iré.
A Stefanie-ban a legjobb tirsasigban van.

— Hazas? — kérdezte Elsa.

— Nem tudom, de nem hiszem. De miért érdekli ez?

A fest6 egy pillanatra sem hagyta abba a rajzolast.

— Ha bar6, elvehetné a grofndt, és a gyerekének ak-
kor lenne apja.

— Vagy ugy! A gréfné nem szeretne férjhez menni
azért, hogy legyen apja a gyermekének. Egyediil akarja
felnevelni a fidt.

— Honnan tudja, hogy fid lesz?

— Egyszeriden csak tudja — mondta Sigmund.

Elsa ezt nagyon furcsinak taldlta.

— Sokdig tart még? — kérdezte. — Nem vagyok szok-
va ahhoz, hogy mozdulatlanul ljek. Mar minden ta-
gom f3j.

— Mindjart elkésziil a vizlat, mdr igazin csak egy pil-

lanat. Majd otthon dolgozom rajta tovabb.
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Ujabb érokkévalésag utan Elsa szolt, hogy most mér
val6ban nem birja tovibb, és egyébként is haza kell
mennie.

— Tessék? Maris? — kérdezte Sigmund megdobben-
ten. — Igazan még nem is beszélgettiink.

— Mert maginak le kellett rajzolnia engem ahelyett,
hogy beszélgetett volna velem — felelte Elsa, és megitta
a kozben kihilt csokolddéja maradékat. — Megnézhetem?

Miutin a férfi feléje forditotta a rajzot, lathatta,
hogy a fest6 még csontosabbnak dbrizolta az arcit,
mint amilyennek 6 maga litja. A jiromcsontja maga-
san ilt, a szdja széles volt, az illa tdl szogletes, a villa
sovany és hegyes.

— Tetszik? — kérdezte Sigmund, és olyan lelkesen
mosolygott Elsira, hogy 6 egyszerien nem tudott ne-
met mondani.

— Nem is tudom... Még meg kell szoknom.

— Ez csak vazlat. Sokat viltozik még, mire elkésziil —
mondta a festd. — Szeretem ezt a dacos arcot, a fiatalsa-
gat, Elsa kisasszony. Kegyed nagyon szép, és ezt bizto-
san tudja is.

Elsa zavartan vonogatta a véllit. Nem, nem tudta, és
a férfi rajzdn nem is latta szépnek magat. Belebujt a kis
kabdtjaba, és fel akart allni.

— Virjon! Elkisérem, csak még gyorsan szélok a pin-
cérnek.

Elsa megrazta a fejét.



— Kérem, ne. Val6ban mennem kell.

— Mikor lathatom wjra? — A férfi felugrott, egészen
kozel 1épett Elsahoz, és atkarolta derekat. A lany héatralt
egy lépést. — A jovS héten, amikor zongoraérardl jon?
Addigra talan elkésziilok a képpel. — Elsa kezet nyujtott
a fest6nek, 6 azonban gyorsan megragadta és ratapasz-
totta az ajkdt. — En itt leszek, és varni fogom — igérte.

Kifelé menet a grofng intett Elsanak, 6 pedig félénken
visszamosolygott. A sakkoz6 tiizes pillantasat az arcan és
az egész testén érezte. Az livegajton gyorsan kilépett
a Theresien utcira. Melegebb lett, vagy csak 6 érzi igy?
Megszaporazta a lépteit, és csak akkor vett mély [élegzetet,
amikor befordult a Ludwig utciba. Val6ban megtette.

Nagyokat lépve az Odeon tér és a Feldherrnhalle felé
indult. A gondolat, hogy megvalésitotta a tervét, ma-
moritéan hatott rd. Szinte felnSttnek érezte magit.
Beiilt egy kavéhazba egy férfival. Micsoda kaland! Csak
az a baj, hogy senkinek sem mondhatja el. A bardtngjé-
nek, Claire-nek sem, aki mir amuigy is hangot adott
a gyanujanak, hogy egy férfi van az utébbi idék titkolo-
zasai mogott. Csodds volt folényben éreznie magit.

— Quel beau chapeau!” — stigta oda neki egy ur, amikor
elment mellette, 6 pedig elmosolyodott, s6t még a csi-
pdjét is megprobalta egy kicsit ringatni, és kozben na-

gyon romlottnak érezte magat.

* Milyen szép kalap! (fr)
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Az élet sokkal szebb és izgalmasabb igy, mint az in-
terndtusban az angolkisasszonyoknal, a hal6helyiséggel
a tobbi lannyal egyiitt, az ebédlével, a mindig egyforma
parolt zoldségekkel és a ragds marhahussal. A tanul6szo-
baval, a poros konyvekkel, és a mindennapos reggeli és
esti imdkkal. Minden helyiségben a fesziiletekkel. Az ald-
zatos térdhajlitasokkal a névérek elGtt minden taldlko-
zaskor. A dorgalasokkal, ha 6ra kozben tdl sokaig nézett
ki az ablakon, mert unatkozott, és masrdl almodozott,
mert nem akarta elhinni, hogy valoban ilyennek kell len-
nie az életének. Virni, hogy elmiljon a végtelennek ting
id6, varni az igazi életre. Még senki sem vette észre, hogy
a kotelezd tanuldsi 1d6 alatt 6 verseket olvas a konyvtar-
ban. Mindent titokban kellett tartani el6ttiik.

Amikor benyult a kabatkdja zsebébe, egy darab papir
akadt a kezébe. Egy 6sszehajtott képeslap volt, az elsé ol-
dalan kis tajkép hegyekkel, egy toval és egy tarka mez6-
vel. A hétoldaldra valaki egy verset irt, amely mosolyt

csalt Elsa arcdra, bar egyszerd volt és kicsit sem mivészi.

0, mily’ csodds mezok, csodds dombok!
Bejdrni vigyom dket szdrnyalo lélekkel,
Am lelkemben srimre tobb lenne az ok,

Ha ezt, Elsa, egyiitt tehetném kegyeddel.

(GO
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Minél kozelebb kertiltek az tizletzdrishoz ezen a szom-
bat estén, annil tobbet pusmogtak az alkalmazottak.
A sugdolézis szokatlan méreteket 6ltott, de mindig egy
csapasra abbamaradt, ha Therese kozeledett, és a kér-
déseire is csak azt a valaszt kapta, hogy nincs semmi kii-
16n6s, minden a szokdsos, és csak a vevékrdl és az extra
kivansagaikrol beszélgettek. Therese nem tudta mire
vélni a dolgot. Eskiidni mert volna, hogy valami van
a levegében, de halvany sejtelme sem volt, mi az.

Elsat, amikor hazajott a zongoradrarol, Rosa elkapta
a boltban, és az irodaba terelte. Ez is furcsa volt. Elsa-
nak nem sok koze volt az tizlethez. Iskolaba és zongo-
raérara jart, tobbet nem vart tSle az édesanyja. Ot na-
gyon ritkdn kérte meg arra, hogy segitsen ki a boltban,
amikor télen, betegség miatt sok alkalmazott hidnyzott,
Elsa pedig kelletleniil tett eleget a kérésnek. Viszont
nagyon j6 bizonyitvanyokat vitt haza, és példds magavi-
selettel tiindokolt, mert nem fecsegett, és engedelmes
volt az iskoldban. Therese nem az tizletben képzelte el
a lanya jovdjét. Elsa j6 parti, szép lany, kissé talan so-
vany, de ez még viltozhat, iskolazott, j6 a modora, mar
ha jol akar viselkedni. Az édesanyja elképzelése szerint
majd egy j6 polgari hazba hazasodik be, egy tizletem-
berhez megy feleségiil, esetleg egy mérnokhoz vagy
épitészhez. A tiiskésségét, a Balbindval szemben gyak-
ran fellingol6 ellenségességét, amelynek Therese néha

a tandja volt, 6 bizonyos érzékenységnek és a két lany
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kozti rivalizdldsnak tudta be. Az majd elmulik. Elsdnak
valamikor majd bend a feje lagya, és megfelel6 moédon
elfoglalja a neki szant helyet a tirsadalomban.

Ludwig id6rdl idére lesietett a pincébe, és mindig
tires kézzel jott fel. Amikor Therese megkérdezte téle,
miért jar le folyton, azt vilaszolta, hogy gyorsan utina
kellett néznie valaminek, mert egy kicsit dtrendezték az
arukat.

Nem sokkal zaris el6tt még mindig volt egy vevé az
iizletben, a schwabingi Georgen utciban laké vasuti
mérnok szakicsndje. A kezét tordelve konnyd elGétel-
nek valot keresett a munkaaddja sziiletésnapi vacsordja-
hoz. Therese a ,fekete lovasnak” nevezett, enyhén fiis-
tolt lazacot ajanlotta neki, amelybdl éppen friss szallit-
manytkaptak. AKonigsseebdl szarmazo kiilonlegességet
tojassal a legjobb talalni.

— Nagyon finom csemege — mondta Therese. — A gaz-
dai el lesznek ragadtatva.

— Az dratdl taldn nem — felelte a szakdcsnd.

— Az 1zét6l viszont biztosan. A mérnok dr nem hiv
meg mindennap sziiletésnapi vendégeket, akiket j6l kell
lakatnia. A fekete lovassal biztosan nem fog mellé. Es
mar f6znie sem kell kiilon semmit, csak vendégenként
egy-egy tojast, azt pedig konnyiszerrel meg tudja idére
oldani.

— Megbizom magdban, Randlkofer asszony, koszonom.
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Therese kikisérte a szakicsnét, és bezdrta utina a bolt
ajtajat. Mlire megfordult, az iizlet kozepén egy fehér da-
masztabrosszal leteritett kis talal6asztal allt pezsgds-
poharakkal, és Ludwig egy tiveg behitott Crémant de
Loire-t tett ri. Korbinian Fey két eladondvel jott ki
a pult mogiil, levette a hossza kotényét, alatta a fehér
inge frissen vasalt volt. Az iroddbdl Elsa és Balbina 1é-
pett ki. Egy-egy eziisttilcin képviselGfankokat hoztak,
amelyek tobbféle mddon voltak diszitve: porcukorral,
apritott piszticids csokoladéontettel vagy rézsaszind
mazzal.

—Nekem nincs sziiletésnapom — mondta Therese
meglepetten.

Az irodabol Rosa Schatzberger és Paul 1épett el6 kéz
a kézben. A kisfiu fiilig éré szdjjal vigyorgott, és meg-
lengetett egy boritékot.

— Nyisd ki, Anya! — siirgette.

Therese megnézte a helyi kézbesitésre szolgald, ha-
rompfenniges barna bélyeget a régensherceg képma-
saval. Mellette a sajit nevét és cimét latta: Miinchen,
Diener utca 12.

— Szent ég! — s6hajtotta, amikor kibetdzott egy pe-
csétet: Bajororszdgi Alfonz herceg adjutdnsi hivatala. —
Honnan tudjitok, mi van a levélben? — kérdezte korbe-
nézve. — Ha elutasitas, akkor mit tinnepeliink mi itt?

— Nem elutasitis lesz — mondta Korbinian.

— Miért vagy biztos ebben?
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— Az elutasitisok hamarabb megjonnek. Azt mar rég
megkaptuk volna.

Therese a fejét ingatta.

— Vagy mar belenéztetek a boritékba?

— Le volt ragasztva, Anya — jelentette ki Paul.

Rosa papirvagé kést adott Theresének, aki felnyitotta
vele a boritékot, és egy vékony papirlapot huzott elg,
amelyen csak kevés szoveg volt.

— Halljuk, mi van benne! — kidltotta Balbina.
(Gl <9

Therese Randlhofer
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Ludwig kil6tte a pezsgéspalack dugéjat, mindenki él-
jenzett, Paul pedig dtkarolta az édesanyja derekat, és
a melléhez nyomta a fejét. Korbinian az elsé pohir
gyongyoz4 italt odanydjtotta Theresének, aztin § is el-
vett egyet.

— Szivbdl gratulalok, fénokasszony! Innen mar csak
felfelé megyiink.

— Most mar van egy cimed. Kell még tobb is? — kér-
dezte Paul.
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— Ilyen cimekbdl soha nem lehet elég — mondta Rosa.
— Hercegbdl is tobb van, nem csak Alfonz.

— De régenshercegbdl csak egy — okoskodott Paul.

— Nailunk, Bajororszigban igen — vilaszolta Rosa —,
mis orszagoknak viszont kiralyuk is van, és akkor ott
van még a német csaszar is.

— A csaszar... — suttogta Paul dhitatosan.

— Mindegyiknek lehetnénk az udvari szillitéi, a né-
met csdszarnak és a belga vagy barmilyen kirdlynak.

— Ahogy magit ismerem, Schatzberger kisasszony,
a levelek mar ott fekszenek az fréasztaliban — tréfalko-
zott Therese.

— Ugye, oriilsz, nénikém? A mi kis tinnepségiinknek
is? — kérdezte Balbina.

— Es annak, hogy gondoskodtunk egy-két iiveg joféle
Crémant-rdl — tette hozzd Ludwig.

— Persze. Most viszont megkéstolnam ezt a kép-
visel6finkot. Sajit készités?

— Természetesen — felelte Ludwig biiszkeségtdl ra-
gyogd szemmel, és legaldbb tizentt centivel magasabb
lett. — Tegnap este siitottiik Balbindval, ma az ebédszii-
netben toltottikk meg, és vontuk be 6ket mazzal.

~ Es nem képvisel6fink a neve, hanem profiterol —
tette hozza Balbina.

Therese megkostolt egyet a csokolddémaézasok koziil.

— Azt hiszem, fel kell venniink ket a vilasztékunkba.
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— Elsa taldn segithet nekiink, amikor hétvégén itthon
van — mondta Balbina varatlanul.

Elsa 6sszerezzent, és onkénteleniil megrazta a fejét,
mintha az unokatestvére elvesztette volna az eszét.

— Szerintem j6 lenne — tett ra Balbina még egy lapat-
tal, Elsat végképp szorult helyzetbe hozva.

— Nem hiszem, hogy lesz idém rd — valaszolta fa-
pofaval.

— Ugy értem, ha mir eleget tanultal, és gyakoroltad
a zongoradarabokat — csipkel6dott tovabb Balbina, és
mindenki azt taldlgatta, milyen harcot vivnak 6k ketten
mar megint egymassal.

Elsa 6sszeszoritotta a szdjat.

— T6lts még, Ludwig! — sz6lt Korbinian. — Csak nem
hagyjuk, hogy megmelegedjen ez a remek Crémant.

Mikozben Ludwig djratoltotte a poharakat, Korbi-
nian pedig még egy iiveg pezsgdt kinyitott, Therese
Ujra elolvasta a levelet.

— Az els6 cim tehat megvan — mondta Korbiniannak.

— Most mar a s6goranak is fel kell adnia — felelte a hi-
séges alkalmazott, és koccintott Theresével. — A kovet-
kezG a bajor kiralyi szallit6 lesz.

— Vagy a kévetkez6 utidni — mondta Therese. — De ez
most mar nem szamit. Igy folytatuk tovibb — fordult
a dolgozdkhoz. — K6szonom a tdimogatdsotokat. Nél-

kiiletek nem ment volna.
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A két eladond meglepetten Gsszenézett. Nem emlé-
keztek, hogy a fénokné valaha is megdicsérte volna
Sket.

Miutin véget ért a kis iinnepség, és az alkalmazottak
hazamentek, Balbina bekopogott Elsa ajtajin.

— En vagyok. Engedj be!

— Mit akarsz?

— Kérdeznem kell t6led valamit.

— Akkor kérdezz, ha annyira akarod.

—Tudni akarom, hol voltil ma délutin — suttogta
Balbina.

— Zongoradran, de ezt tudod. Hagyj békét nekem!

— Tudom, hogy nem voltil ott — mondta Balbina. —
Es nyisd ki végre az ajtot!

Balbina visszatartotta a lélegzetét, mikozben Elsa
szobdjabdl sokdig semmilyen hang nem szdrédott ki.
Aztin megnyikordult a padlé, és végiil kulcs fordult
a zdrban. Balbina lenyomta a kilincset, és besurrant az
unokatestvére szobdjaba. Elsa az ajténak hittal az ir6-
asztalandl ilt, Balbina mogéje 1épett.

— Nos? — kérdezte. — Hallgatlak. Hol voltal délutin?

— Mibdl gondolod, hogy nem voltam zongoraéran?

— Erted mentiink.

Balbina leiilt Elsa dgyanak a szélére, mert a szobdban
csak egy szék volt.

— Tessék? De miért?
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— Meg akartunk lepni. A Hofgarten parkban voltam
tagyizni Paullal, és az az 6tletiink tdmadt, hogy elme-
hetnénk Krozill asszonyhoz. Hallgatni akartuk egy ki-
csit, ahogy zongorazol, aztin pedig egyiitt jottiink vol-
na haza.

— Remek otlet. Ellendrizni akartdl? — kérdezte Elsa
megvetden.

— Mair nem emlékszem, hogy Paul 6tlete volt, vagy
az enyém, de ez nem érdekes. Te mindenesetre nem
voltal ott, és Krozill asszony megmutatta nekem az
igazoldsodat.

Elsa az ajkdba harapott. Erre egyéltalan nem sza-
mitott.

— Nem Therese néni alairdsa volt azon a papiron. Te
hamisitottad — mondta Balbina. — Hogy tehettél ilyet?

— Neki mar elmondtad?

Elsa most el6szor nézett Balbinara. Aba, megijedt —
gondolta &, és megrazta a fejét.

— Nem, nem mondtam el.

— Es mit akarsz t6lem? — Elsa dolyfossége megtorhe-
tetlennek tdint. — Megzsarolni?

— Mit mivelsz titokban, amiért hazudsz és csalsz?

Balbina szavai inkdbb aggddisrol drulkodtak, mint
diadalérzetrdl. Ezt még Elsa is felismerte.

— Egy kavéhdzban voltam — mondta végil. — Az Ama-
lien utcaban.

- Kivel?
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— Claire-rel - allitotta Elsa.

Balbina megint megrazta a fejét.

— Nem hiszek neked. Ezért nem hamisitanal alairast.

— Es mit gondolsz, te okostojas?

—Ugye nem egyediil voltdl ott, vagy egy férfival?
Olyan buta és vakmerd még te sem lehetsz. Széval, kivel?

— Mondtam mdr. Claire-rel.

Balbina a fejét csévalta.

— Ezt tanitjdk az angolkisasszonyok finom iskoldja-
ban? Hazudni és alairast hamisitani? Ezt nem hiszem
el. Tényleg azt hittem, hogy okosabb vagy.

— Mit akarsz valéjiban tlem? Mi kozod hozza,
hogy mit csindlok? Ha édesanydm nem hozott volna
vissza téged a FelsG-Pfalzodbdl, a batydim még mindig
itt lenne.

Szoval még mindig ezt rija fel nekem — gondolta Balbi-
na, és végre kimondta. Vagy csak gyarl6sagarol akarja
elterelni a figyelmet?

— Nem tudtam réla. Therese néni nem mondta el ne-
kem, csak Pault6l tudtam meg, miutin visszajottem.
Még ma sem tudom, miért ment el Hermann vagy
miért kiildték el.

— Mert te szemet vetettél rd, vagy talin nem?

— Gonosz vagy, és tudod, hogy ez nem igaz. Her-
mann-nal egyszerden csak kedveltiik egymast.

— Kedveltétek! — majmolta Elsa Balbinat. — Talan szi-

vesen lettél volna Randlkoferné!
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Ez nagyon fijt, de Balbina biztos volt benne, hogy
Elsa csak el akarja terelni a figyelmét. O viszont nem
azért jott ide, hogy djabb veszekedést kezdeményezzen.

— Fejezziik be, végiil is mdr nincs jelentGsége. Itt nem
rélam van sz0, Elsa, hanem rélad.

— Mit akarsz tenni? Befujsz, hogy j6 szinben tiinj fel
anyamnal?

—Nem. Arra nincs sziikségem, te viszont vigyazz,
Elsa! Tizenot éves vagy, ha egy felnétt férfi kavéhazba
visz, biintetend§ cselekményt kovet el. Miféle alak az,
akit ez nem érdekel? Es milyen erkélestelen hely az
a kavéhaz, ahol ezt megengedik?

Most mir 6sszeomlott Elsa védekezése, és az arca elé
kapta a kezét.

— Fest6, nem akarmilyen férfi — mondta halkan. — Es
megkérdezte, hiny éves vagyok.

— Es nem torédote vele? — Elsa megrézta a fejét. —
O, értem — mondta Balbina. — Hazudtil neki. Azt mon-
dod, fest6? Es milyen fest6?

— Mindenképpen le akart rajzolni.

— A kidvéhazban?

Elsa bélintott.

— Es hol van a kép?

— Rajz, és még nincs kész.

—De majd megkapod? — Elsa megint bélintott. —

Széval djra talilkozol majd vele?
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— Sejtelmem sincs — vallotta be Elsa. — Azt sem tud-
hatom, hogy most majd minden szombaton kévetni
fogsz-e.

Elsa csak hanyagul ledobta a székre a kék kosztim-
jét, az arvacskis kalapja a komédon fekidt. Balbina
uralkodott magin, mert 6sztonosen mindent véllfira
akart akasztani, hogy a szép anyagok ne gytrédjenek
ossze. Hamarosan mar nem lesz azonban cselédlany,
fel kell hagynia azzal, hogy mindenért és mindenkiért
felelésnek érezze magit a haztartisban. Nemsokara
bemutatkoznak az dllasra jelentkezék, és Therese néni
a kett§ kozil felveszi az egyiket. Akkor § végre meg-
szabadul a hazimunkatél, és csak a cégnél fog dolgoz-
ni. Mdr alig vérta.

—J6l van, akkor jovG szombaton elmész Krozill asz-
szonyhoz. Nincs tobb lemondas — dontétte el Balbina.
— A kavéhazba, ahhoz a fest6hoz pedig elmegyek veled.
Elhozzuk a képet, és elfelejtjikk a dolgot. Egyediil vi-
szont semmiképpen sem mész oda tobbé. Megértetted?

—Te megbolondultil? — csattant fel Elsa. — Nem
gondolhatod komolyan, hogy veled megyek oda. A ne-
velénémnek képzeled magad, vagy minek? Ne légy ne-
vetséges!

— De igen, komolyan gondolom, hogy egyiitt me-
gyiink oda. Kiilonben mindent elmondok édesanyad-
nak. Elejétdl a végéig, ebben biztos lehetsz. Es még
valami! Amiota édesapad elhunyt, Hermann pedig el-
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utazott, az izletben hidny van segité kezekbdl. A ma-
madnak minden timogatis j6l jon.

Elsa nagy szemet meresztett.

— Igen, de nekem mi k6z6m ehhez? — kérdezte.

— Ugy gondolom, te is besegithetsz, amikor hétvégén
itthon vagy. A vasdrnap délelGtt sokszor nagyon firasz-
t6, mert olyankor véltjuk egymast, hogy mindenkinek
legalabb kéthetente legyen szabad vasirnapja. Cseré-
ben a késg délel6ttod és az egész délutinod szabad lesz.

— Ezt most komolyan mondod? Vasarnap hajnali 6t-
kor élljak munkéba a boltban?

— Kicsit késébb is lehet. Hatkor vagy fél hétkor toké-
letesen elég.

— De hit én semmihez sem értek — allitotta Elsa. —
Hogy segithetnék igy nektek?

— Akkor majd beletanulsz. Végtére is j6 hozomanyt
kapsz majd ennek a boltnak kszonhetden, és valamikor
a résztulajdonosa is leszel. Szerintem ezért te is tehetsz
valamit. Nem fog megartani neked, édesanyadnak pe-
dig nagy segitség lenne.

Elsa erre mir semmit sem mondott, aztin hirtelen
felallt, és mintha olvasott volna Balbina gondolatai-
ban, a szekrényhez ment, két vallfit vett ki, és fel-
akasztotta a blizat meg a kosztiimjét. Balbina elmoso-
lyodott, aztin & is elindult az ajtéhoz.

— Gondolkodj el a dolgon! — folytatta Balbina. — O, és
fel6lem lassanként felhagyhatnink a gyerekes ellensé-

32



geskedéssel. Val6jaban tdl idGsek vagyunk mar hozza,
nem gondolod? — kérdezte.

Mar a nyitott ajtéban allt, amikor Elsa odament hozza.

— Es mi van Paullal? — suttogta. — O tud valamit?

Balbina nemet intett a fejével.

— Egyediil beszéltem Krozill asszonnyal. Paulnak azt
mondtam, hogy te kicsit hamarabb elmentél, mert meg-
fajdult a fejed.

— K6sz6n6m — mondta Elsa csendesen.

Balbindnak most el6szor tint ugy, hogy az unoka-

testvére nem folényes vele.

Paul nagyon komolyan vette a feladatit. Az adag tészta-
masszat, amelyet Balbina levagott neki, rendkiviil gon-
dosan vastag hengerré sodorta, aztin révid darabokra
vagta, és egyenként ujjnyi hosszisagu, vékony hengerré
formalta. Kinosan tigyelt a tokéletes formdra. Ha til
vastagra vagy egyenlGtlenre sikeriiltek, megint Osz-
szegyurta Gket, és tjra probdlkozott. Nem zavartatta
magat attdl, hogy Balbina a szemét forgatva varja a ko-
vetkez6 adag nudlit, amelynek a forrdsban levé s6s viz-
be kellett kertilnie. Amint felasztak a viz tetejére, kivet-
te és a serpenySben szép ropogdsra siitotte Sket. A sa-

vanyu kdposztit, amely majd hozza lesz, mar kétszer
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felforralta. Az édesszaja Paul fahéjas almaszosszal sze-
rette a nudlit.

Therese mar az ebédlGasztalnil iilt, és Balbina éppen
szedett neki, amikor kopogtatds utin Rosa dugta be
a fejét az ajton.

— Elnézést a zavardsért, de...

Egy boritékot hizott el§ a hata mogiil, és mosolyog-
va az asztalra tette. A kerek postai pecsét és a bélyegek
egészen elmosddtak, mintha a levél esGvizet gytjt6 hor-
doéba esett volna, de a cimzést még szerencsére el lehe-
tett olvasni.

— Hermanntol! — kialtotta Paul. — Felolvashatom? —
kérdezte a boritékért nyilva. — Szabad?

— Es mi lesz az ebédeddel? — kérdezte Therese.

— Az hidegen is ugyanolyan jo.

Rosa az iroddbdl levélbonté kést is hozott magaval,
és Paul 6vatosan elkezdte kinyitni a boritékot.

—Ulj le hozzénk, Rosa! — invitilta Therese. — Bizto-
san jut mindnydjunknak, igaz, Balbina?

Miutin mind helyet foglaltak, Paul elkezdte felolvas-

ni a levelet:

Fedves //(/gya testoérean, Balbma, }(/}afo{g/
és mundentid a @a//mqy/ym’l/

Paul abbahagyta az olvasist.

— Ludwig nincs is itt.
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— Nem tudott eljonni — mondta Balbina —, de késébb

majd megmutathatom neki a levelet.

e eldre tudom, //l/(é/c’/l/ cqy lepgerd wlazdas az
Atloanti-deedrn északi részén, letet, éw/ vo-
nattal visszamentem votha Meinchenbe. De
nem tudtam, /W azlar @/({)’/ﬂdéﬂ/pﬁ%ﬁzd%‘am/
az... — Paul elakadt, mert nehéz szavak ko-
vetkeztek. — ...az Oldter @(mﬁflc/b & Gomne-
pary w/// ég{o}'a'/u, a Ja Sabnara. Az
a brit larsasgg 1nar- Coch dfqﬁgéﬂ‘aﬁ moders
jo”zég'o%éa/ teher- és wtasszallitdast Jondosn-
bola %/M/’/v}yzgdeém/ ar #/Aﬂéﬂ A Ja
Salima /Jmm//(a/o%f:/zf Jzo(@d/ /W([ya/ az eqyes
a?zga‘(%/ hozolt, és az a{zy(%z/w"{é/'b Santa
Cruz de Ja Salmdabarn lesz.
¢ ’7‘06/465(){9/ bardtommal vonattal Ham-
Jwyﬁa wlaztunt, onnan /ﬁm/y WBrémaba.
Az a Harnza-vdros kisebd, mnt g@/ﬂ/)ﬂ{y;
de szintén naqy lepgere éz/vo{a/'/f/ varn. @f{ﬁ/&
szalllunk a é@/'o"ﬂ%/m és berenaezhedliink az
elsd o&zfaém/z; A Ja Sulma wgqyare rein foar-
sonlithalo- azokhoz a hatabnas ()’o‘ea;/z/'a'/'o’ék
07z, a/neé«)/ﬁ New- (%/‘/ﬂéa/ szallitanal wla-
Zokat és hivandorlohat, de azer /k)'/w/‘a» Sy
mnden éf'/ng//m; berendezéssel, @aﬁé&dfx az

elsd mzzfa'éorz/. Az (%yci/aya/?/ berendezelt fea-
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J@/ﬂz}zééa/z/ /é()’/kzy(%ﬁw/ a(/zgy és o;(y'(z’(éﬁ'/‘ /Os20~-
ba var. A éﬂ/Oﬁ/ lalalthato- mey (LW/? 10020
a:zaé)/z; [l//&(%é(’/l/ é[/mzz'//%/, valamiid @y folis:
a/o/mf/(yzo'myzm//za'/ az /uw/ﬁﬁ/%a’/'a/ oagqy szt~
ua/‘/‘(lﬂgk%af/mé. Fiozbern @/)%ﬂ%é« vz let -
/40”/&)4?&{@(’[/&) b, ezert én is oll lartdhodom,
a/my (Mk[fﬂ rossz1llel nem éd/vga%éz; és for
C

4("% 7eereeerre [(Iﬁléi,‘d.‘/ 4’%}(@!0”/‘(}.

Paul két szem nudlit szirt fel a villdjara, belemartotta az
almaszészba, és gyorsan bekapta, aztin folytatta az ol-

vasast.

Az, Aw a /zgz'o'zalﬂ szorakoztald, a JStars-
é(gy[_{d/a fa/ci/z/ya/z; az Atlnti-deedrn észa-
i részére azonban nem, mert olt Isten hezébe
éeéz(’zzz%' myw%aé. Brémabol /1(@{)/ rnap-
stésben mduliunt, Jondonba esében és vi-
Larbarn érseezliin. L/(//z(/y a{a Sulndit bera-
hodtdh a hikotdben, és 5’/} wtasolra vdrt, én
hoszalhatlamn qy fetesit Jondonban, és nem
gy otemn alnethodi. Ha azonban most el-
hezdeném leirnd, m dyere hatalnas w/()//y)(n
a W @M/O/ﬁﬁ'ﬂﬂ’/v&a/, soha nem fod-
s20ilote el a levelernmel,
Jondont is /zcygﬂ'//é«fém/ ég%z/z//y el meelote

azonbarn a Temze az c’)zsfzaé/}z‘(ygg(/‘é@ omlott
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ooém/,( ﬁ%d/v takhartat e a /M/J()é, ads szé
Aﬁ/téa'améf@é/ @ fudlimotat, és (g/?/éééﬁ SOl -
J@é{*ﬂéﬁ%fﬁ‘« é{}/wzdéa{ﬁaz‘a‘& /g’/k/é/. Fielle-
metlern voll, amdhor: (/(/6/7/2@?6/77/, és reene ludban
aluahd, bar nem Mﬂoé/ e'/‘ﬂ?'/w/g% /{Zj&m—
far sétamn soran littam, /‘?f/"/ s wlasolnal
/?g%lOéé%/’Oéé’?ﬂ[j[f oloz a hullinzdis.

A /zg/fa' eqyszes csak mintha nekiithozot
volha cqy ragy o8 c%/:é/(/%f/ c/n/(y/mé, és e
azonnal azokra a L/k('yéwe Rre (ﬂwm/véfm
am(i/y(%w nehéz //z{y/aff/u', mert a nagy r szt
@ vz alalt van, de mdar a ,ﬁ/ Salncrndl ra-

ﬂ()&é /zg[o’é/za/a wa o(ﬂzzf/%({/;%yzfd[& c?%/
randlis ks é/ﬂ,’/z/ fevetelt az (a%éo/ s 4
dorrenés mayanen datszakiotta a dobliartyd-
mat. A /zgy'o’ : ﬂ?(’/?(’/ﬂ‘(f/(?yéﬂ/z/ arnpyura balra
avir, AW a//zoéa/'a/n elhezdett /Lq?%é CSUSZI
@z q}[yam//ﬁﬁ/ﬁ‘[&é@(l&dd/{)ﬂa éj@/////a/za{/y
azt futtem, AQW/ erpyl voll. (? Z‘(/Wé% gye"r
szen szofkatlan modon a (QCZO%[;/U/////M/JZ(Y/&—
ben az Eszaki-sarkidl 0aqy @ 1aqy Grénland
ngflfo’f/wmwfm (/)’(/Jéa(yagﬁ%é wmdult, éw/
céd(/@@&fze/ azt @ /5([/][0’&‘, amelyern mi Xfl Sul-
/ﬁ[(é/%é)/ lartotlurt.

Amikor iddig ért az olvasisban, Paulnak nagyot kellett

nyelnie.
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— Hermann hajéja remélhetSleg nem siillyedt el —
mondta.
— Akkor nem irhatta volna meg ezt a levelet — nyug-

tatta meg Balbina a kisfiut, aki folytatta az olvasist.

Aztan a /Zg/'ﬁ"/llgl[/{ﬁ gyyf/myéﬁ allt, a /ga/z[h
rany /(ﬂ(ﬁy visszacsiuszoll az eredels A(f@@l/‘&

cf))// csalk akhkor értettem 7eq, //w V2 /411/7/—
lunk lhet, és a /ﬁ{ya/n%im'/%/ neme azl /'e/ﬂz/f/,

éw/ Lfamarosarn Gt az wlolsd- drdnk, fanem
heqymagassagi hullimotiorn fhaladunk. Ni-
wlan /ézkyzloa‘a/m @ éé/é"q/f)a{”éza‘/@/g%(a/mf

w//fala/mmv $2MNohés visszaloholL, és sos viz
sttt az arcomba. Nem adtam /el és az elsd
s0r00( akartam nézni a J:Z@d[{%ﬂﬁ a//az/y/
szdmonua az wlolsd is lehetelt volha. %ﬁ&r
é//éaﬁafo/aaéﬁ{/y csUszoa %Z/[o{fa/m @ ég'o'/—
horlithoz, &'f»a?/%fﬂt%f//z{y//za/%x)//mm; fedilore-
bern elvesztettem volna az ((Welza?/{@()ﬂm[;

A /zg/fo" (l(//'aéé' oldalira dolt a ludlirn-
ooéyéfm @ lorzse megnl /ﬁg(me//ffaf’/é, s
epgent /ff}m'(é’(y@m‘[ e Bzért g,/'o—éé Soezem-
mel, Wyﬁ/é/ﬂa@ %ngfaé‘c//z/a/m/‘/[iloé, /zggy
feresztet vessel, és undal éﬂ@//(% az (eyéc/;

— Maria, Istennch szent anypa — fetdlliol-

lany Aﬁé’/(lﬂz g?érzaéa%a —, ng//&/ﬁﬂcf/ . eerd b

SOOO- 1ar fwcba ternnéad!
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‘fw @bfﬁéﬂ/{//@ya&//ﬂmé lettemn, merd
hozel E?YMW/’//ig’yﬂﬂi/ a halott [e/gy(’/%ifzz’/%ﬁz;
QR 172as¢ @Z{ya?zd/{/ﬁéatz(wzféa 7//'2(1(%41/}(}'5(}/

//l{i y[ﬂ/.
Paul mar nem gondolt a nudlira...

/ﬂg/){[ fatalnas 0[?///4?//{/5(/&@" Zddult ram,
és fuaba éﬂ/,)a&zénﬂfam/ /%Zc(cyéﬁ&w/[e/z/; az
e elszakitoltt a korlittol és dtsodort a tel-

Jmﬁﬂé”/ﬂ%fm A combom aqy lecsavarozott
/m/(w/zaé/ GIRGZOL, Es %ﬁ//éma[g/ UL/@O&
ltt a szemen c%}f[ mert qy@'aﬁ/&mfd! csilli-

. gMaﬁ littam. 6@ leg 1C1C8Z ()/A[%Of[; és ad-
@ vonszolt, tuszholt, Q’/ﬁ(l?? ({ﬁc&f/zeﬁ alatt
wra A‘ﬂ%{)f&f?’?’éﬂdl/{/ﬂ/{){/& Ot ram parar-
csoll, éw r2¢ /ﬂf(/}/fé V2 C/y'/u, aﬂ@/ neme il el
@ vthar:

A feizel fetvern méter fosszid, acéltorzsd
haydnle nem volt per ikt o7 barka, a ludli-
mok e és d/}Oréﬁ/// orbdrn neéges q’gg/ozya[x—
la, ﬁo"{y(’[t(z csavarta, hogy az ads acél g/w
meg. yﬂa /m/gmca/z/ /ﬂg/(zy/%ﬂ/%/éz J/zy}zf((ﬁ/»
/gyggofl J’Vé/ﬁ{W&ze/b /a’[fa//&; Ag/%ﬁ az ohol-
/{///J aa%rzgﬁay@ QoS csattandssal fisza-
hadlal. (%m/ vthart méq @ /a/m,&z/a/// wtasol

sem e v meg, (égy!ﬁ«oﬁ/a’ﬁe/y/ ure sem, és reé-
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/zd{zyaéﬁ%m?w a /‘f//é(&gyé /z(o/qy/ e c’ézx‘d/u
@ hovethezd célunkat, ,ﬁ%ﬁZaA{)ﬁ/ é/éofq'ef

%&m{l/ /‘%(%‘0 elitt a szél, a é({zy(%%z;mxf/

/ﬁg /72//70(/497 viharos voll, de mdar rem o(/ya/z/

uq/////aowa/&; /m'/af/z(%d/gy/ oraval azeldre. /{/m//
lassarn eé)@/ a /cugo”f liszta volt és olyan

jw&, nunt eqy /éO/:z}/ 0z qy é%{)/g/yﬁaéd/;
Mellettiinf /zgzb'a@yg%dé/, eqy lida és hordoh
wsztak. Amat lefetett, a/%ﬂ//ld/g/%/%a/alsz/d—
lolt a [(/ye/‘éo'f/; s wlasitolta az mzéf’/(afé/?;

. g}«jw% /fwﬁ litnak-e valatol emberehet
deszhakba Wa&%o@ﬂ vagy meentSesdnalk-
bare. Jenki M/@ﬁ%ﬂ(/g /?Z azonban, ezért
@ Aﬂ/g«//(/‘,’/g// ofya/ pararcsol adott a /zg//')%a/—
/ayoé//ﬂgéo/gyafdﬂi/m ﬂy}?éef/z(z/abﬁ%tzd'—
biott, /zggy/ inadhozzunk azoknak a é[//‘o'éd—
rottehnek a lethe udvéert, ald a otharban e
,J?//'{éxmé‘) bazzala /zg'o’oa/; a//a%/a) L roncsal
mellett elhaladlurt.

/ﬁgﬁy{lﬁa/m éw/ /«W{ﬁ(ﬁ/é{y/& e -
nem bevodllom a (/anaézémwml/. Nemesak
a /fagg/ﬂf/zféz%irc/}zé/% voltam falis, fanemn
azerd ¢, /zwﬁ 1080 /ﬁ{g/ ()zéa%/f( /é("/%/‘?[l/v

ondhalon /ﬂqya//m[;
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A konyhidban mély csend honolt, senki sem mozdult.
Mind kivancsian vartak, hogy megtudjak, mi tortént

ezutan.

/ﬂg et /mﬁéa/ telt, 4@@/ a lepger /(?y{(yoaﬁ
tabl /g{ym a /c()(fyo” f//zcéycéé; //M/}My/ eléy-
ik a 6(7-70 (/6?/0 [é/wé/‘[w%oéz{fa’/zd{/%%wﬁ
)Z¢7 ﬁ);yzaéwzﬁ A varost, cz//a@af 7758-
ben, mndenszenteh /z%dﬁﬁﬁfﬁyéf; Vo
SZ0kBdr rombolia le szinte le 1682, (ﬂ(%/
hovetheztében a lakoc gy/zaﬁfmafiﬁ elvesztet-
e, cqy é//lzafgwa‘» Sombal mdrkc /7?{@ a 78
sz zadbarn /mffyga'azm/ gﬂm////ef/@ f{y/aéz/v
alahi alséodrossal a hikold YZ//(@‘/(/?/ szeles
avgya'/‘zda/ﬁ/m/ésn/w@d{%d/f[(%ﬁfl A dom-
40/1’0/(1//6/1’1}0”' vdrosbarn két vonalon arolholé/-
vasdt és harom sl hozlehedite. A ket rap
alatt, amelyet olt (GUotlink, mndeqydict
(%/(%@Zf(/ﬂ/ /(egfz/a’éé mggﬁé:ﬂzg o8 /ze'///(eéz//ae/z/
wlaztamn ts. /{/ﬁy @ df/zd//ﬁ//ai{zy/w/a ngqy 1¢-
Szt fetrakodiah, és /z(z/y(%/{’/g/i/)/daf%ﬂl . Jrord-
hat és a lovabbulazishoz Jza/w{'gw szernel
rakodlak be, J/?‘omcéqy; ake lithatar -
denditt otthon varn, megnelaloltt neken rnéli-
nyal az alsdodrosbdl és az ottand /Wdr/zsz
vztetehbol, A boakalohban, cmuz/y%df 1720~
fol [‘J(Zé/ﬁ[dfﬂAOﬂ/ heresne az ember: é///q/yf%/
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rahok, /a/czy//o‘zfa’é (iﬁ/éagy/o'é//ﬁaﬁ)’ b améy
C C
F allatotal atodriunokban lefet M{W(%
ne. Kisérom valdds ézl‘/x)fz&y@u@éé/z[ neeq-
dalla nehent a éaaméxggy/o’/fﬂ[; a/ﬁ,e(@e R
@a/zoé,/ el 4 e@?'w[ é/k&'/zyd([[ /a%@/m;
. /f/wf(/ 0/‘/7&(1’/1@0/ Tl feell torred Sheet, aztin
s zivnd, /ZQZ%/IMO’/ A(JW, munt eqy Jorfodtl.
Annak, akiré t//{%a» S0 /ﬁgya'é, /7{1’/((/[11///

/2 lesz q/ﬂ/aéfm.

Mind megproébiltik elképzelni a furcsa kagylokat, de

nem jartak nagy sikerrel.

é’/q/// st lisszabornd 4/]/{)}'74€¢(m&(€'g/ a baca-
Y, 0aqyes szaritolt (hehal, (l///(%(’[ mnden
sarhon araliak, (55;/0}}2&31 ot g)wdzlqu'af/ﬁ:
A thehalar f/mﬂ({y@'éd’é(m a’/éZa’hﬂg (‘044/%%”/
mbdon készith el it a/zd/g// /za/w var eqy
vben. Ha az ember tdhehalal eszh az étter-
mehbern, ot z‘déé/(zy/f(;,zaaw}tozo'/,’ (l///(’/j(f(f/ﬁ_
donak hiivnak, és oé/(m/, nlha sem é{)/a//()g—
J,cg'go—a me’/wn(}(zyé neme tsmervee. (Myarn szo-
mordnak /M{Zgﬂ/ﬂ, amhore ndk és fﬁa/l
. yd(i/sééf(}‘ef[e/ Enehlih, montha sindanak. &z
@ Jﬂ’df/ﬂw/w/zf@» /ﬁgzkhr/m clvette az dogqya-

mnat, 04/‘?/ Lé;m’/wéf{y/ eéﬁwmfa, ég%/ @ /40/%//—
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. g{i/oé lelhe van benne, amely (A/)(a/ a oﬂ(}gyo’f—
a 1‘0/ de nélhile senki sem lefet éoé/gy/.

Emellett a lisszabornd QZ([////L{(///% s 172eq s~

merden, amg/ye// gy(%%f’ﬂ[ szl cqy 720"

vezel.

Mind Theresére néztek, aki elégedetten mosolygott

maga elé.

Doria Luitéridnalk /fzc'(y'a%/, & arf/}zga'jf%[r
neh is ez a neve. Rendelést adtam le fivalo-
sSzardimiidhra és szardellakonzervekre, de mds
aruihbol is kértem mantat. Az orszgy dszaki
16520001 szdrmazo, ﬁ/}gg{)}? szaritott folbd-
20ROl szintén rendellens, mert a //4/'//0’3?@4%/

azonnal, //L((%@/fﬂz[)}/[ A

—Hermann izig-vérig keresked6 - jegyezte meg
Rosa.
Most mdre azornbar %leL’/I&, s ﬁ(}dﬁlafﬂa/
adom a levelemet, /fo(qu// g)ﬂa Lt éag'a[o/g/%;
llene, meeldtt /M/f/)/{yo b az wltam hovelhezd
szakaszanak. Ndeus, aéw/ we /ﬁwny'a%/, os
mndenfinel sz lyes ddvileten  fildom

taza Jisszabonbol.

‘%/ 7L/
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— Amilyen allapotban a boriték van, a postahajé is kis
hijan elsiillyedhetett a viharban, visszatton Lisszabon-
bél — mondta Balbina.

— Es milyen lassan ért ide a levél! — panaszolta The-
rese. — Hermann mar biztosan rég megérkezett a Kana-
ri-szigetekre.

— Reméljiikk — mondta Paul, és még egy adag nudlit
szedett a tinyérjara.

Miutin végeztek az ebéddel, Therese néhany percre
leddlt a kanapéra, és arra gondolt, hogy Hermann az
utja soran még biztosan sok tapasztalatot szerez. Mind-
egyik a fejlédését szolgilja majd, még a kevésbé jok is.
Remélhetbleg megtanitjdk arra, hogy jobban értékelje,
amit kapott, és felismerje, mi az, amit § maga egyszer
majd el akar érni. Nem érni be kevéssel, de til sok nyu-
lat sem kergetni egyszerre, hogy a végén egyet se kap-
jon el. Ezt kivinta Therese az elsGsziilottjének. Vigyaz-
nia kellett, hogy ne torjon ra mélabi, amikor hirtelen
megjelentek elGtte annak a forré juliusi napnak a képei,
amelyen Antonnal belépett vele a csaladi keresztel6-
ruhdjiban a karjin a Miasszonyunk-templomba. Az elsé
gyermekiiket nem a nagyapja és nem is az apja nevére
kereszteltették, hanem arra a névre, amely neki, az
édesanyjanak tetszett, és szerinte sokkal jobban illett

egy modern nagyvarosba. Ezért lett Hermann.

OO
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